TWENTY-FIRST SUNDAY AFTER PENTECOST

Icon of Saint Luke — October 18th

18 :xoBTHS 2026 p.B.
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Mobile: 215-370-6463
Email: PWaslo@ukrcatholic.org
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Divine Liturgies: Saturday/ Cy6ota 4:30PM — English/Anr
Sunday/ Henina  8:30AM — English/Anr
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Divine Liturgy Schedule October 17"- 25"
Po3kaan Borocayxinb 17-25 :KoBTHS

21st Sunday After Pentecost/ 21 Henins nicas 3icaanus

Saturday, October 17th
Cybora, 17 )x0oBTHI

+Anna & Mykola Kyndus — Lydia Kyndus

4:30PM +Mykola Martynewyz — Mary Ann Martynewyz

8:30 AM For the Parishioners
Sunday, October 18th : bnarocnosenns jns napagisu
Henins, 18 :xoBTHA

10:00 AM +Rita Malinowski — N/A

Monday, October 19th Joel, Prophet / CB. npopoka Hoina

TToneninok, 19 xoBTHs

8:00 AM Divine Liturgy / boxectBenna Jlitypris (Rectory Chapel)

Tuesday, October 20th Artemis, Great Martyr / CB. BMy4. ApTemist

BiBTopok, 20 KOBTHS

8:00 AM Divine Liturgy / boxectserna Jlitypris (Rectory Chapel)

Wednesday, October 21st Hilary the Great, Venerable / IIpen. Inapiona Beaunkoro

Cepena, 21 xoBTHS

8:00 AM Divine Liturgy / boxxectBenna Jlitypris (Rectory Chapel)

John Paul I1, Pope; Abercius, Bishop / Cs. IBana IlaBaa I, nanu; cB.
Thursday, October 22nd piBHoamn. ABepkis, en. en. €panojibcbKOro, 4y10TB.

UYeTsep, 22 >KOBTHS

8:00 AM Divine Liturgy / boxectserna Jlitypria (Rectory Chapel)

James, Apostle, Brother of the Lord / Cs. an. fIxoBa, 6para

Friday, October 23rd I'ocnoanboro
I’ siTHuIs, 23 )KOBTHS

8:00 AM Divine Liturgy / boxectserna Jlitypris (Rectory Chapel)

Saturday, October 24th Arethas and Others, Martyrs / CB. M4. ApeTH i THX, 110 3 HUM

Cyb6ora, 24 KOBTHS

4:30 PM +John Vasko, Jr. — Vasko Family

22nd Sunday After Pentecost/ 22 Henins nicas 3icaanus

For the Parishioners

Sunday, October 25th 8:30 AM Brrarociioenss s mapadis

Henins, 25 K0BTHS

Health and Blessings for Borys Boretsky - Roman

10:00 AM Boretsky

This October 16th, we commemorate the 60th anniversary of the blessing of the cornerstone of the
Cathedral of the Immaculate Conception. For this occasion, Maria Ivaniv-Lonchyna, PhD, the
Archeparchy s Archivist Researcher, prepared a small exhibit about the building and consecration of our

church. QR code to the video
16 arcosmns ybo2o poxy sunoguiocmucs 60-ma piunuys 61a20c108eHHs HAPIdCHo20 KamenHs Kamedpu of this event
QR xox o Bigeo

Henopounozo 3auamms. 3 yiei hazoou, dokmop Mapis Ieanig-Jlonuuna, apxigicm-oocnionux Apxuenapxii, S
3 €1 moa11

nid2omyeana HeeruuKy UCMAsKy npo Oy008y ma NoCeA4eHHs HAUO020 XPAMmy. 3



Twenty-first Sunday after Pentecost

The Holy Apostle and Evangelist Luke
Troparion and Kontakion:

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious news of the
resurrection® and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has been plundered!*
Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.”

Troparion, Tone 5: Let us praise in sacred hymns the celebrated Luke* herald of the acts of the apostles,*
brightly shining author of the Good News of Christ,* scribe of things unwritten which he wrote for Christ’s Church.*
He is a physician for the feeble,* healing nature’s ailments and the maladies of souls* and he prays unceasingly for
all of us

Kontakion, Tone 4: My Savior and Deliverer from the grave* as God raised out of bondage the children of the
earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master, He rose on the third day.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 2: Let us praise a genuine preacher of piety, the godly Luke,* a star of the Church and
eloquent speaker concerning ineffable mysteries.* For the Word who alone knows the human heart* chose him with
the wise Paul to teach the gentiles.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 2: The tomb and death could not hold the Mother of God,* unceasing in her intercession and
an unfailing hope of patronage,* for as the Mother of Life she was transferred to life* by Him Who had dwelt in her
ever-virgin womb.

Prokeimenon:

Prokeimenon, Tone 4: How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom.

Verse: Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly great.

Prokeimenon, Tone 8: Their utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the ends of the world.

Epistle:
A Reading of the letter of Saint Paul to the Galatians ( Gal. 2:16-20)

Brethren, Iwe know that a person is justified not by the works of the law but through faith in Jesus Christ. And we
have come to believe in Christ Jesus, so that we might be justified by faith in Christ, and not by doing the works of
the law, because no one will be justified by the works of the law. But if, in our effort to be justified in Christ, we
ourselves have been found to be sinners, is Christ then a servant of sin? Certainly not! But if [ build up again the very
things that I once tore down, then I demonstrate that I am a transgressor. For through the law I died to the law, so that
I might live to God. I have been crucified with Christ; and it is no longer I who live, but it is Christ who lives in me.
And the life I now live in the flesh I live by faith in the Son of God, who loved me and gave himself for me.

Alleluia Verses:

Verse, t.4: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of truth, and meekness, and justice.

Verse, t.4: You have loved justice and hated iniquity.

Verse, t. 1: The heavens shall confess Your wonders, O Lord, and Your truth in the church of the saints.

Gospel: (Luke 8:5-15)

The Lord told this parable: “A sower went out to sow his seed; and as he sowed, some fell on the path and was
trampled on, and the birds of the air ate it up. Some fell on the rock; and as it grew up, it withered for lack of moisture.
Some fell among thorns, and the thorns grew with it and choked it. Some fell into good soil, and when it grew, it
produced a hundredfold.” As he said this, he called out, “Let anyone with ears to hear listen!” Then his disciples
asked him what this parable meant. He said, “To you it has been given to know the secrets of the kingdom of God; but
to others I speak in parables, so that ‘looking they may not perceive, and listening they may not understand.” “Now the
parable is this: The seed is the word of God. The ones on the path are those who have heard; then the devil comes and
takes away the word from their hearts, so that they may not believe and be saved. The ones on the rock are those who,
when they hear the word, receive it with joy. But these have no root; they believe only for a while and in a time of
testing fall away. As for what fell among the thorns, these are the ones who hear; but as they go on their way, they are
choked by the cares and riches and pleasures of life, and their fruit does not mature. But as for that in the good soil,
these are the ones who, when they hear the word, hold it fast in an honest and good heart, and bear fruit with patient

endurance.”
Communion Verse:

Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest. Their utterance has gone forth into all the earth, and
4 their words unto the ends of the world. Alleluia, alleluia, alleluia.



Henina 21-ma no 3icianni Csaroro Jyxa.
Cg. anocroJa i eBanreaucra Jlykm.
Tponapi i Kongakn:

Tponap Bockpecnmii (1. 4): CBiTIIyI0 BOCKPECIHHS IPOIOBIIb BiJl aHresia B3HABIIN* 1 TPajiIHE OCYIKEHHS
BiAKMHYBIIH, * [OCIIOHI YYEHUIII, XBAJITINCH, artocTonaM MoBwiH: * IToBanmnacst cMepts, Bockpec Xpucroc bor,*
JTAPYIOYH CBITOBI BEJIMKY MIJICTb.

Tpomap anmocTtoJa (I. 5): ATOCTONBCHKUX HisTHb OTIOBICHHKA 1 €BaHTENisI XpPUCTOBOTO CBITIOrO crimcareist,* Jlyky
MIpecIaBHOTO, HEOMUCAHHOTO B XpHUCTOBiH LlepkBi,* MiCHAMHU CBSIIIICHHUMH CBATOTO arlOCTOJIA IIOXBAIM SIK JTiKaps, ™
110 3IIIA€ JIIOACHKI HeMOUi, IPUPOIHI HEAYTH 1 TyIIeBHi 5131,* 1 TOTO, 10 MONUTHCS HEMEPECTaHHO 3a MYl HaIIi.

Konnak Bockpecumii (1. 4): Cnac i Buzonurens miii* i3 rpo0y sik bor* BockpecHs Bil OKOB 3eMHOPOPKEHUX * 1
Bpara a/I0Bl COKpyIIUB,* 1 sik Bnagnka* Bockpec TpUIHEBHUIA.

Cnasa Ormro i Cuny i Csitomy JlyxoBi

Konnak amoctoua (r. 2): [IpapauBoro Omarodects NpoMOBiHAKA | HECKa3aHHUX TalH MPOBICHUKA,* 3Bi3My
LepKoBHY, JIyKy O0kecTBeHHOTO, 3Benn4aimMo,* 60 CioBo BHOpano Horo 3 Mynpum [laBiiom, yunrenem HapomiB,* —
€/I1H, 1110 3HA€ TAWHU CEePII.

I HuHI 1 MOBCsIKYAC 1 Ha BiKH BiKiB. AMiHb.

Boropopnunuii (r. 2): B monmutBax HeBcumymry boropoawmirio® i B 3acTymHHITBaX He3aMiHHE yHOBaHHS™® rpil i
yMepTBiHHA He BrpuManu.* bo sk Marip Xurrs no xwurrs nepecraBuB Toit,* XT1o BcenmBcs B yTpoOy
NPUCHOIIBCTBEHHY.

IIpoximen:

IIpoximen (r. 4): SAxi Bennuni gina Teoi, [ocmomu, Bce mpemMynpicTio cOTBOPHUB TH.

Crux: bnarocnosu, myme most, ['ociona; T'oconu, Boxke miid, T BeTbMU BeTHIHIIA.

ITpoximen (r. 8): Ha Bcro 3eMito BUHMIILIO BIiTaHHA X 1 10 KiHIIIB BCEIIEHHOT - TJIATOJIH iX.

ArmocroJr:
Jlo I'anamie nocaanmns cesmozo anocmona Ilasna yvumanns. (Ian. 2,16-20)

bparts1, [oBigaBIIKCs, 110 JOAMHA ONIPABAYEThCS HE AiJIaMH 3aKOHY, ajie Bipoto B Icyca Xpucra, Mu yBipyBaiiu B
Xpucra Icyca, mo6 onpaBnarucst HaMm Biporo B XpHcTa, a He JIIaMH 3aKOHY, 00 J1ilaMH 3aKOHY HE OIPaBIa€ThCs
HixTo. Konu, oTke, Irykaroun onpasianis y XpHCTi, TOKa3anocs, M0 i MU caMi IPIIIHUKH, HEBXKE TOMI XPHCTOC —
ciryxurens rpixa? He Oytu nbomy! Bo xonu st 3HOBY BiOymoByIo Te, 110 3pylHyBaB OyB, 51 caM cebe BU3HAI0
repecTymHUKoM. S 60 depe3 3aKoH JUIsi 3aKOoHy BMep, mo0 1yt bora sxutu: s 3 Xpucrom po3n'stuil. )KuBy Bke He 5, a
JKUBE Y MEHI XPHUCTOC. A III0 KHBY TEIEp Y TLIi TO KUBY Bipoto B boxxoro CuHa, sikuif or0OMB MEHE ¥ BUIaB cebe
3a MEHe.

Auniys:

Crux (. 4): Harsirau nyk, 1 TpitoMmdyii, 1 naproi, icTUHE paj, 1 1ariTHOCTH, 1 CHPaBeNTHBOCTH

Crux (r. 4): Bo3mo6us Tu cripaBeyIUBICTh | BO3HEHABU/IIB TH O€33aKOHHS.

Crux (r. 1): IcnioBinsaTtes HebOeca uyna Teoi, [ocronwy, i ictuny TBOIO - B COOOPI CBATHX.

€sanrednie: (Jlyku 8, 5-15)

CkazaB ['ocnios nputdy omro: BuiIIoB cistd cisiti cBoe 3epHO. | sk BiH cisB, oxHe BHayio Kpai 1oporu i Oyio
MOTONITaHe, 1 MTUIl HeOecHi oro BUA3p00amu. [pyre ymano Ha KaMiHb i, 31HIIIOBIIH, BUCXJIO, 00 BOTKOCTH HE MaJo.
[HmIe Biasmo Mixk TepHUHY, i TEpHUHA, BUTHABIIKCS 3 HUM BKYIIi, foro 3ammymmia. Hapemri, iHie Bmasixo Ha 7o0py
3eMJIIO 1, 3IHIIOBIIH, Bpoauiio ctopureio. Kaxxyun ne, Icyc ronmocHo MoBuB: — XTO Ma€ Byxa CIIyXaTH, Xai CIIyXae.
VYu4Hi HOro cruTaiu, o 3Ha4uTh 1 mpuTda. Bin ckazaB iM: — Bam gaHo po3ymiTH TaitHu napctBa boxoro, iHIIUM ke
y MPHUTYAX, 100 BOHH, AUBJISYNCH, HE OAUUIIH 1, CITyXaruu, He po3yMiid. Och 1110 3HAYUTH 11 IPUTYA. 3EPHO — IIe
cioBo boxke. Tii, o kpait goporw, 11e Ti, 10 CIIyXaloTh, Ta HOTIM IMPUXOIUTH TUSABOI 1 Oepe TeTh 3 X ceplis CIIOBO,
100 BOHM HE YBipyBaJu i He criaciucs. Ti K, 1[0 Ha KaMEHi, [Ie Tii, 10 CIyXaoTh 1 3 PaliCTIO MPUIMAIOTh CJIOBO, aJIe
HE MalO4H KOPiHHSA, BIPYFOTB J0 Yacy # IiJ] yac CIOKYCH BiIanarTh. A Te, 0 BIAIO MiX TePHHUHY, 1€ Ti, 10,
BHCITYXaBIIIH, iIyTh, Ta KIOIOTH, OaraTcTBa i >KUTTEBI PO3KOIII iX 3arTymIaroTh, 1 BOHH HE MAI0Th Iuioxy. Hapemrri, Te,
10 Ha Jo0Opi#t 3emili, 1Ie Ti, 110, YyI04r JOOPHM i MIUPHUM CEepIIeM CII0BO, Aep>KaTh HOTO i TAOTh IDTi Y TepITiHHI.

IpuyacHmii:
Xgasite Tocniona 3 Hebec, xBaiite Moro Bo Buminix. Ha BCro 3eMIIi0 BUIILIO BIil[@HHS iX i 0 KiHIIB BCEIEHHO] -
[JIAroJH iX. AJIMITYSl, QJIMITysl, aiiTysl.



Income of the Week of October 4th - October 11th
Sunday Collection: $1,279.00 Candle Offerings And Intentions For The Week:

Electronic Donations: $71.40 Sanctuary Lamp: +Michael & +1.\nna Melnyk—
Improvements/Repair:  $65.00 Michael & Claire Melnyk
Archeparchy: $135.00 Icon of Jesus Christ: Health & Blessings for Eva
Bazaar $90.00 Sosnowyj
Holy Day: $25.00 Icon of Mother of God: Health & Blessings for William
Candles: $198.00 Kowal - Kowal Family
Dividend $87.21 Icon of St. Nicholas: + Bohdan Myr - Patricia Myr
Summer Recovery: $5.00
Beatification Fund: $5.00 Icon of St. John the Baptist: + Taras Sawchyn - Family
Bingo: $1,400.00

$3,360.61 Usual Offering is $10.00 For Seven Days

ANNOUNCEMENTS
First Reconciliation Class: After today’s class, the next date will be Sunday, November 8th at 9:30AM, before
the 10:00AM Liturgy

Coffee After Liturgy: There will be no coffee after Liturgies until after the parish Feast Day celebration on
December 6th. Also, volunteers are asked to help. The only way it will happen if we help each other out.

Cathedral Book Study Club: A book study club will begin on Wednesday, November 4th at 7:00PM. It will be
via Zoom. It is an opportunity to learn about our faith and share it. More information will be given at a later date.

Pastoral Subcommittees: As of this date, the following have volunteered to serve on the Cathedral’s
subcommittees:

e Cathedral Maintenance: Walter Wolansky, Roman Sheremet, Paul Maczaj,Eugene Sawicky

e Cathedral Hall: Romana Metzger

¢ Events: Mary Fedorin, Maria Denkowycz

¢ Spiritual Programs: Darren Lipsky
We are still asking parishioners to step forward to help the parish. If anyone is interested in helping the parish or know
of someone, please email or text Msgr. Waslo (215-370-6463 or PWaslo@ukrcatholic.org)

Cathedral Cemetery: A committee is being formed with members of the Cathedral and other area parishes so
we may examine and make the necessary improvements. If anyone wishes to volunteer to serve on this committee,
please contact Msgr. Waslo.

Prayer List: We are asked to keep in prayer those who are ill. May our prayers to the Lord be a source of healing
and consolation for them. Please remember: Michael Lubianetsky, Alexander Siomko, Theodosia Hewko, John Finley,
Olga Mecznik, Julia Otulak, Anna & Victoria Hucaluk, Lisa Oprysk, Luba Kalyta, Vera Sawchyn, Donna Yarem, and
Eva Sosnowyj.

Electronic Giving; Please notice in the bulletin, we have begun the option of donating to the Cathedral by
electronic giving. At the moment, PayPal and Zelle are available (both accounts: cathedral@ukrcatholic.org) are
the only sources to use. We plan on offering Venmo in the near future.

Altar Servers: Any boy or man who wishes to serve at the altar are invited to volunteer. Age does not matter. It
is easy to learn and training will be provided. The only requirements are being able to receive Communion and take
the Safe Environment course. Come be part of the action! .

Bulletins to Your Email: We would like to offer you an option to sign up and receive our
weekly bulletin to your email, so the schedule and all other information will be at the tip of your
finger. Register via QR code or write to cathedral@ukrcatholic.org.

Requirement to be a Sponsor or Witness: An FYI that anyone who is planning a baptism or

6 wedding, must have one Godparent or witness who is a registered Catholic in their parish. They must

to the Bulletin
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a certificate certifying that plus they regularly attend Liturgy/Mass and receive the Sacraments. The same goes for
someone from the Cathedral parish who is asked to be a Godparent or witness, you have to be registered (not your
parents unless a minor), attend Liturgy regularly and receive the Sacraments regularly. One may not stand up for the
Faith if one does not live or practice it.
Upcoming Events:
¢ Today, October 18th — Parish Pastoral Council meeting after the 10:00AM Liturgy.
¢ November 22nd — Parish Christmas Bazaar

OT'OJIOLHEHHS

IinroroBka no Ilepmoi cnoini: ITicis chOroMHINIHEOTO 3aHATTS MO0 MiATOTOBKH a0 [lepmoi CrioBiai Ta
VYpouucroro CasiToro npuyacts, HACTYIHE BiIOYyIeThCs y Henumo, 8 nucronana o 9:30

Kaga micas Jlityprii: Bin ceoroqHimas0i Heini 10 CBTAKYBaHHS HapadisuibHOTO TIpa3HuKa, 6 TpynHs, He Oyne
KaBH B mapadisureHiit 3aii. [[pocuMo 3ronocuTrcs THM, XTO TOTOBUH OTIOMAraTé OpraHi3oByBaTH CIUTbHY KaBy. Lle
Oyzie MOXIINBO, SKIIO MU OyZIeMO JOTIOMAaraTy OfUH OJHOMY.

Karenpaabunii kHuKKoBHI KIY0: KHIKKOBHIA Ki1y0 mouHe 30upatucs B cepeny, 4 nuctomnana, o 7:00 BBeuepi.
3yctpiu BinOyneTbes uepe3 Zoom. Lle Haropa nizHatucs Oiiblie Npo Hally Bipy Ta moxumTHcs Hero. JlonarkoBy
iHpopMmanito Oyne HalaHo Mi3HIIIe.

HinkomiteTn mactopaabHoi paan: Ha cborofgHimHii qeHb, HACTYITHI 0COOH 3TOJOCHIIHCS JI0 MMiJKOMITETIB
MaCTOpabHOI paan KareapanbHoi mapadii.

e IMinkomirer 3 yrpumanus codopy: Bonrep Bonsucpkuii, Poman llepemer, [1aBmo Mawaii, €8ren CaBUIBKIIA

o KareapaabHuii 3a1: Pomana Menrep

o Ilonii: Mapis ®enopin, Mapist [lenkoBud

e JlyxoBHi mporpamu: lappen Jluncebki
SIK1I0 111e XTOCh 3alliKaBIeHu y 10ormoMo3i napadii abo 3Ha€ Takux JroAeH, MPOCUMO HaJICIaTH eJIEKTPOHHOTIO JINCTA
abo TekcroBe noBigomiieHHs (SMS) MoHcenbitopy Bacno (215-370-6463 ad6o PWaslo@ukrcatholic.org).

Karenpaabnuii npunrap: ®opmyerscs komiter i3 napadisa Karenpu ta inmmx napadiii 6iins @inanensdii,
IOONIyKaTH CIOCO0iB MOKPAIICHHS HAIIOTO IIBUHTAPS pa3oM. SIKII0 XTOCh Oakae NOIyYUTHUCS 10 MpalLli B OMY
KOMITeTi, Oy/b J1acka, 3BspKiThCs 3 0. [leTpom Bacio.

Moautsu 3a xBopux: [IpocuMo naM'siTati B MOJIMTBAX THX, XTO xBopie. Hexall Hami monuteu 1o ['ocriona cTranyTh
IUTSL HUX JDKEPENIOM 3LIJICHHS Ta po3paau. [Ipocumo mam'srati: Muxaiina Jlro6'saenskoro, Onekcanapa ChOMKY,
Teomosiro ['eBko, xona @inni, Onery Meunnk, FOmiro Otynsak, AaHy Ta Bikropiro ['ykamoxk, JIizy Onpuck, JIroOy
Kanwury, Bipa CaBunH, [lonny Spem ta €8y COCHOBHIA.

Enextponni noskeprBu: byns nacka, 3BepHITh yBary, 10 MU 3alIpOBaIMIM MOXIIUBICT POOUTH ITOXKEPTBH Ha
Karenpanpanuit co6op B enekTpoHHOMY (dopmaTi. Hapasi Taki moskepTBH MOXkHa 31ificHIOBaTH uepe3 PayPal Ta Zelle.
AxayHT nis PayPal ta Zelle: cathedral@ukrcatholic.org. B HaitOmmxdoMy MaifOyTHPOMY MH TUTAHY€MO TaKOX

3aIpoBaiuTH Venmo. ) ) ) ) .
BiBrapHuku: 3anpoiryemMo J01y4aTucst NpUCIyroByBaTH Oiist BIBTapst BCiX O0akalouKx XJIOMIB Ta YOJIOBIKIB, He

3aJIeXKHO BiJ BiKy. SIKIIO BH 1€ HEe BMieTe, Oy/lyTh HaroJu HaBYUTHCS. €JMHI BAMOTH —MaTH MOXKJIMBICTh IIPUCTYHATH
1o Casroro [Ipuyacts Ta npoidTi Kypce «3axucty BpasnuBux ocio» (Safe Environment). Ilpuennyiitecst 10 ciayxiHHS Ta
OyAbTEe YaCTUHOIO HAIIOI CIUTBHOTH!

Bumora oo xpecHux 0aTbKiB 200 cBinkiB: J[o BioMa BCiX, XTO IIaHye XpemieHHs a0o BiHYaHHS — HEO0OXiTHO
MAaTH IpUHANMHI OJJHOTO XpecHOro OaThKa (Matip) abo cBifKa, IKHH € 3apeeCTPOBAHIM KaTOJIHNKOM (TpeKo- ab0 puMo-
KaTOJNMKOM) y cBoiif mapadii. LI ocoba moBMHHA HamaTH JOBIAKY, IO MIATBEPIKYE 1€, a TAKOXK Te, [0 BOHA PETYISPHO
BinmBigye boxxectBenny Jlityprito/Mecy Ta npuiimae TaincTBa. Te came cTtocyeThes ocib 3 mapadii kaTeapaabHOTO
co0opy, SIKUX IPOCATHh OYyTH XpecHIM 0aThkoM (MaTip'to) abo cBigkoM: TOTPiOHO OyTH 3apeecTpoBaHUM 0COOUCTO (Y
BHIIAIKy HETIOBHOMITHROI 0CO0M: ii 6aThku MaroTh OyTH 3apeeCcTpOBaHi), peTyIsApHO BiABixyBaTH JIiTyprito Ta perymnsapHo
npuiiMatu TainctBa. He MoxHa cBiguuTH 1po Bipy, SKI0 Tf0AMHA HETO HE JKUBE 1 He MPAKTHKYE 1i.

BiojieTeHb HA Bally eJeKTPOHHY MOMITY: MU X04eMO 3apONOHYBaTH BaM MOXIIMBICTh ITiAMUCATHCS
Ha OTPUMAaHHS IOTHXHEBOTO OIOJIETEHsI Ha Ballly EJICKTPOHHY MOWTY. TaKuM YHHOM, PO3KIaj
6orociryKiHb Ta BCS iHIIIA BaKJIuBa iH(OpMAaIIis 3aBKau Oye y Bac Imia pyKor. 3apeecTpyBaTHCS MOKHA
3a pornoMororo QR-Kkony or HanMcaBIIM Ha eNeKTPOHHY anpecy cathedral@ukrcatholic.org

Haiioamkyai momii:

e Cporopaui, 18 xoBTHS - 3ycTpiu napadisibHol nactopanbHoi paau nicis Jlityprii o 10 roauHi.
e 22 nucronana - [TapadisuibHuii pizassauii 6a3ap
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The Works of Jesus

Those who believe in one God the Father
Almighty ought to believe in His only-be-
gotten Son. Jesus says: “I am the door. No
one can come to the Father but by me” (Jn
10: 9; 14: 6).

Anyone who does not accept the door can-
not possibly reach the Father. Anyone who
wishes to pray to the Father should adore the
Son, or his prayer is not accepted.

The Son is called Christ, which means
anointed, that is, consecrated. He was not
anointed by human hands but consecrated
by the Father to become a 1 priest forever. He
died, but He did not remain, as all human
beings do, in the underworld. He is the only
one free among the dead.

The Savior becomes all things to all, ac-
cording to the need of each: to those who ask

for joy, he becomes the vine; to those who
wish to enter, he becomes the door; to those
who are under the weight of sin, he becomes
a lamb, a lamb slain for them. He becomes
all things to all, but He remains nonetheless
what He is.

He is called by a twofold name: Jesus be-
cause He gives us salvation, and Christ be-
-ause He is priest. He is the healer of bodies
and the doctor of souls. As He made whole
those who were physically blind, so He gave
light to their minds. As He gave the lame
the chance to walk, so He urges the steps of
sinners in the direction of the way of peni-
tence.

St. Cyril of Jerusalem
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	18 жовтня 2026 p.Б.
	UKRAINIAN CATHOLIC METROPOLITAN CATHEDRAL OF THE IMMACULATE CONCEPTION
	830N.Franklin St.
	Philadelphia, PA 19123
	Metropolitan Archbishop: Most Reverend Borys Gudziak
	Rector:
	Mitered ArchpriestPeter D. Waslo Mobile: 215-370-6463
	Email: PWaslo@ukrcatholic.org

	Parochial Vicars:
	Rev. Volodymyr Radko
	Mobile: 267-916-2883
	Email: VRadko@ukrcatholic.org
	Rev. John Mikitish
	Email: JMikitish@ukrcatholic.org

	Secretary:
	Anelka Szaruga
	Office: 215-922-2845
	Email: cathedral@ukrcatholic.org

	Cathedral Rectory : Office & Chapel
	819 North 8th Street
	Philadelphia, PA 19123-2097

	Cathedral Hall:
	215-829-4350

	Cathedral Cemetery:
	Caretaker – Walter Wyrsta
	Mobile: 215-962-5830

	Website:
	www.ukrcathedral.com

	Divine Liturgies:
	Saturday/ Субота 4:30PM – English/Анг
	Sunday/ Неділя    8:30AM – English/Анг
	10:00AM – Ukrainian/Укр

	Confessions: Сповідь
	Saturday/ Субота 3:00PM–4:00PM
	Sunday/ Неділя

	7:30AM–8:15AM 9:15AM–9:50AM
	Divine Liturgy Schedule October 17th- 25th
	Розклад Богослужінь 17-25 жовтня
	21st Sunday After Pentecost/ 21 Неділя після Зіслання
	Saturday, October 17th
	Субота, 17 жовтня


	4:30PM
	+Anna & Mykola Kyndus – Lydia Kyndus
	+Mykola Martynewyz – Mary Ann Martynewyz
	Sunday, October 18th
	Неділя, 18 жовтня

	8:30 AM
	For the Parishioners
	Благословення для парафіян

	10:00 AM
	+Rita Malinowski – N/A
	Monday, October 19th
	Понеділок, 19 жовтня
	Joel, Prophet / Св. пророка Йоїла

	8:00 AM
	Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory Chapel)
	Tuesday, October 20th
	Вівторок, 20 жовтня
	Artemis, Great Martyr / Св. вмуч. Артемія

	8:00 AM
	Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory Chapel)
	Wednesday, October 21st
	Cереда, 21 жовтня
	Hilary the Great, Venerable / Преп. Іларіона Великого

	8:00 AM
	Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory Chapel)
	Thursday, October 22nd
	Четвер, 22 жовтня
	John Paul II, Pope; Abercius, Bishop / Св. Івана Павла ІІ, папи; св. рівноап. Аверкія, єп. єп. Єрапольського, чудотв.

	8:00 AM
	Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory Chapel)
	Friday, October 23rd
	П’ятниця, 23 жовтня
	James, Apostle, Brother of the Lord / Св. ап. Якова, брата Господнього

	8:00 AM
	Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory Chapel)
	Saturday, October 24th
	Субота, 24 жовтня
	Arethas and Others, Martyrs / Св. мч. Арети і тих, що з ним

	4:30 PM
	+John Vasko, Jr. – Vasko Family
	Sunday, October 25th
	Неділя, 25 жовтня
	22nd Sunday After Pentecost/ 22 Неділя після Зіслання

	8:30 AM
	For the Parishioners
	Благословення для парафіян

	10:00 AM
	Health and Blessings for Borys Boretsky - Roman Boretsky
	This October 16th, we commemorate the 60th anniversary of the blessing of the cornerstone of the Cathedral of the Immaculate Conception. For this occasion, Maria Ivaniv-Lonchyna, PhD, the Archeparchy’s Archivist Researcher, prepared a small exhibit about the building and consecration of our church.
	16 жовтня цього року виповнюється 60-та річниця благословення наріжного камення Катедри Непорочного Зачаття. З цієї нагоди, доктор Марія Іванів-Лончина, архівіст-дослідник Архиєпархії, підготувала невеличку виставку про будову та посвячення нашого храму.

	Twenty-first Sunday after Pentecost
	The Holy Apostle and Evangelist Luke
	Income of the Week of October 4th - October 11th
	Sunday Collection:
	$1,279.00

	Electronic Donations:
	$71.40

	Improvements/Repair:
	$65.00

	Archeparchy:
	$135.00

	Bazaar
	$90.00

	Holy Day:
	$25.00

	Candles:
	$198.00

	Dividend
	$87.21

	Summer Recovery:
	$5.00

	Beatification Fund:
	$5.00

	Bingo:
	$1,400.00

	$3,360.61
	Candle Offerings And Intentions For The Week:
	Sanctuary Lamp:
	+Michael & +Anna Melnyk—Michael & Claire Melnyk

	Icon of Jesus Christ:
	Health & Blessings for Eva Sosnowyj

	Icon of Mother of God:
	Health & Blessings for William Kowal – Kowal Family

	Icon of St. Nicholas:
	+ Bohdan Myr - Patricia Myr

	Icon of St. John the Baptist:
	+ Taras Sawchyn - Family

	Usual Offering is $10.00 For Seven Days

	ANNOUNCEMENTS
	First Reconciliation Class:  After today’s class, the next date will be Sunday, November 8th at 9:30AM, before the 10:00AM Liturgy
	Coffee After Liturgy: There will be no coffee after Liturgies until after the parish Feast Day celebration on December 6th. Also, volunteers are asked to help. The only way it will happen if we help each other out. 
	Cathedral Book Study Club: A book study club will begin on Wednesday, November 4th at 7:00PM. It will be via Zoom. It is an opportunity to learn about our faith and share it. More information will be given at a later date. 
	Pastoral Subcommittees: As of this date, the following have volunteered to serve on the Cathedral’s subcommittees: 
	Cathedral Maintenance: Walter Wolansky, Roman Sheremet, Paul Maczaj,Eugene Sawicky 
	Cathedral Hall: Romana Metzger 
	Events: Mary Fedorin, Maria Denkowycz
	Spiritual Programs: Darren Lipsky 
	We are still asking parishioners to step forward to help the parish. If anyone is interested in helping the parish or know of someone, please email or text Msgr. Waslo (215-370-6463 or PWaslo@ukrcatholic.org)
	Cathedral Cemetery: A committee is being formed with members of the Cathedral and other area parishes so we may examine and make the necessary improvements. If anyone wishes to volunteer to serve on this committee, please contact Msgr. Waslo.
	Prayer List: We are asked to keep in prayer those who are ill. May our prayers to the Lord be a source of healing and consolation for them. Please remember: Michael Lubianetsky, Alexander Siomko, Theodosia Hewko, John Finley,  Olga Mecznik, Julia Otulak, Anna & Victoria Hucaluk, Lisa Oprysk, Luba Kalyta, Vera Sawchyn, Donna Yarem, and Eva Sosnowyj.
	Electronic Giving: Please notice in the bulletin, we have begun the option of donating to the Cathedral by electronic giving. At the moment, PayPal and Zelle are available (both accounts: cathedral@ukrcatholic.org) are the only sources to use. We plan on offering Venmo in the near future.
	Altar Servers: Any boy or man who wishes to serve at the altar are invited to  volunteer. Age does not matter. It is easy to learn and training will be provided. The only requirements are being able to receive Communion and take the Safe Environment course. Come be part of the action!
	Bulletins to Your Email: We would like to offer you an option to sign up and receive our
	weekly bulletin to your email, so the schedule and all other information will be at the tip of your
	finger. Register via QR code  or write to cathedral@ukrcatholic.org.
	Requirement to be a Sponsor or Witness: An FYI that anyone who is planning a baptism or
	wedding, must have one Godparent or witness who is a registered Catholic in their parish. They must
	a certificate certifying that plus they regularly attend Liturgy/Mass and receive the Sacraments. The same goes for someone from the Cathedral parish who is asked to be a Godparent or witness, you have to be registered (not your parents unless a minor), attend Liturgy regularly and receive the Sacraments regularly. One may not stand up for the Faith if one does not live or practice it.

	Upcoming Events:
	Today, October 18th – Parish Pastoral Council meeting after the 10:00AM Liturgy.
	November 22nd – Parish Christmas Bazaar
	ОГОЛОШЕННЯ
	Підготовка до Першої сповіді: Після сьогоднішнього заняття щодо підготовки до Першої Сповіді та Урочистого Святого причастя, наступне відбудеться у неділю, 8 листопада о 9:30
	Кава після Літургії: Від сьогоднішньої неділі до свтякування парафіяльного празника, 6 грудня, не буде кави в парафіяльній залі. Просимо зголоситися тим, хто готовий допомагати організовувати спільну каву. Це буде можливо, якщо ми будемо допомагати один одному.
	Катедральний книжковий клуб: Книжковий клуб почне збиратися в середу, 4 листопада, о 7:00 ввечері. Зустріч відбудеться через Zoom. Це нагода дізнатися більше про нашу віру та поділитися нею. Додаткову інформацію буде надано пізніше.
	Підкомітети пасторальної ради: На сьогоднішній день, наступні особи зголосилися до підкомітетів пасторальної ради катедральної парафії.
	Підкомітет з утримання собору: Волтер Волянський, Роман Шеремет, Павло Мачай, Євген Савицький
	Катедральний зал: Романа Мецгер
	Події: Марія Федорін, Марія Денкович
	Духовні програми: Даррен Липські
	Якщо ще хтось зацікавлений у допомозі парафії або знає таких людей, просимо надіслати електронного листа або текстове повідомлення (SMS) монсеньйору Васло (215-370-6463 або PWaslo@ukrcatholic.org).
	Катедральний цвинтар: Формується комітет із парафіян Катедри та інших парафій біля Філадельфії, щобшукати способів покращення нашого цвинтаря разом. Якщо хтось бажає долучитися до праці в цьому комітеті, будь ласка, зв'яжіться з о. Петром Васло.
	Молитви за хворих: Просимо пам'ятати в молитвах тих, хто хворіє. Нехай наші молитви до Господа стануть для них джерелом зцілення та розради. Просимо пам'ятати: Михайла Люб'янецького, Олександра Сьомкy, Теодозію Гевко, Джона Фінлі, Ольгу Мечник, Юлію Отуляк, Анну та Вікторію Гукалюк, Лізу Оприск, Любу Калиту, Віра Савчин, Донну Ярем та Єву Сосновий.
	Електронні пожертви: Будь ласка, зверніть увагу, що ми запровадили  можливість робити пожертви на Катедральний собор в електронному форматі. Наразі такі пожертви можна здійснювати через PayPal та Zelle. Акаунт для PayPal та Zelle: cathedral@ukrcatholic.org. В найближчому майбутньому ми плануємо також запровадити Venmo.
	Вівтарники: Запрошуємо долучатися прислуговувати біля вівтаря всіх бажаючих хлопців та чоловіків, не залежно від віку. Якщо ви ще не вмієте, будуть нагоди навчитися. Єдині вимоги —мати можливість приступати до Святого Причастя та пройти курс «Захисту вразливих осіб» (Safe Environment). Приєднуйтеся до служіння та будьте частиною нашої спільноти!
	Вимога щодо хресних батьків або свідків: До відома всіх, хто планує хрещення або вінчання — необхідно мати принаймні одного хресного батька (матір) або свідка, який є зареєстрованим католиком (греко- або римо-католиком) у своїй парафії. Ця особа повинна надати довідку, що підтверджує це, а також те, що вона регулярно відвідує Божественну Літургію/Месу та приймає Таїнства. Те саме стосується осіб з парафії катедрального собору, яких просять бути хресним батьком (матір'ю) або свідком: потрібно бути зареєстрованим особисто (у випадку неповнолітньої особи: її батьки мають бути зареєстровані), регулярно відвідувати Літургію та регулярно
	приймати Таїнства. Не можна свідчити про Віру, якщо людина нею не живе і не практикує її.
	Бюлетень на вашу електронну пошту: Ми хочемо запропонувати вам можливість підписатися на отримання щотижневого бюлетеня на вашу електронну пошту. Таким чином, розклад богослужінь та вся інша важлива інформація завжди буде у вас під рукою. Зареєструватися можна за допомогою QR-коду or написавши на електронну адресу cathedral@ukrcatholic.org


	Найближчі події:
	Сьогодні, 18 жовтня - Зустріч парафіяльної пасторальної ради після Літургії о 10 годині.
	22 листопада - Парафіяльний різдвяний базар
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